26 de julioc de 1967

fectbs derdisipar las numerosas y

caprichosas versicnes que sin duda te Habran llegado sobra mi

; actuaciénuen Que“ Q_emu te. ﬁnV1o 1a ver51on tomaaa de la clnua A

‘magnetoronlca que esnero cuenée con tu aprobac1on. >"'

En »stos'dl S ne he anocado a una traduc01on

nuégawdé Hamlet. Las veralones ex1stentes aon al esnanol y bas-

tante fIéjas en ﬁl-op nidn., . Al decir al "espanol" qulero dec;r a
un dfiioma arcaico y nada argeﬁfino. Lo hago pé® por hobby y como
descanso veraniego que por otro motivo. Te lo menciono porque

como andds metida en cosas de teatro pienso que es el tipo'de

pieza que te puede interesar monfar. Estoy seguro que un actor como
‘"Alfﬁadc Aledn se interesaria sobremanera ante la posibilidad de en-
carnar al inmortal protagonista. E1 Hamlet que surge de una traduc-
eién moderna es muy para un actor como Alcdn, medio hippie, medio
ioquito. Se presta para héeer Ei papel de su vida., Te 1o mggciono
porque sé€ de tus nobles ideas empresarias y talveez una piéza como

ésta montada por una estrella e interpretada por una estrella pueda



QI

ST

rfla var81on cuand

Srta. Maffa Luisa Bemberg
-Montevideo 1268

Buenos Aires,

ARGENTINA

_' 81 te 1nteresa ml proyecto, hazmelo SGber oara env1a%

é;termlnada, calculo dentro de un mes,

ti

fque la Hunlclpalldad te "Ipermlso para que no suprlmas las eecmnas

como 1as aluc1nac1onas tales 1a aparlclon del santo fantasma.

Rafael Squirru _
Director -
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